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1 ¢ PRESENTACION

El presente Informe es el resultado del proceso de investigacion relativo a la situacion de las personas encarceladas en el
territorio de Cataluna, a partir de las movilizaciones sociales iniciadas el pasado 14 de octubre de 2019. Ese dia se hizo
publica la sentencia numero 459/2019 dictada por el Tribunal Supremo en la causa especial num. 20907/2017 conde-
natoria por diversos delitos, a diferentes penas, a lideres sociales y politicos catalanes. Desde esa fecha y en las semanas
posteriores, tuvieron lugar en Cataluia numerosas movilizaciones sociales de protesta contra dicha resolucion. Se produ-
jeron multiples enfrentamientos entre manifestantes y miembros de diferentes cuerpos de policia, los cuales se saldaron
con mads de doscientas personas detenidas y, aproximadamente, unos 600 heridos de diversa consideracion. Asimismo, se
reportan un numero de 289 policias lesionados'.

Desde el Sistema de Registro y Comunicacion de la Violencia Institucional (SIRECOVI, en adelante) perteneciente al Ob-
servatorio del Sistema Penal y los Derechos Humanos de la Universidad de Barcelona (OSPDH, en adelante), al conocer
que a diversos/as jovenes se les decretaba prision provisional sin fianza tras su detencion en el contexto de las citadas
movilizaciones, se dispuso la creacion de un Protocolo especial de visitas carcelarias con el fin de poder ir a entrevistarlos/
as, conocer en qué situacion se encontraban y qué trato habia tenido lugar en los dias anteriores a su encarcelamiento.
De ese modo, y de acuerdo a la metodologia de trabajo que se explicara a continuacion, 22 personas presas recibieron
las visitas de los miembros del equipo SIRECOVI. Ello ha permitido conocer, a partir de sus propios relatos, el trato que
las personas encarceladas manifiestan haber recibido desde el primer momento en que su libertad de movimiento quedo
limitada, es decir, desde su detencion en la via publica de diversos lugares de la geografia catalana. Las detenciones de las
personas a quienes se ha podido entrevistar se produjeron entre los dias 15 y 19 de octubre, mientras que las correspon-
dientes entradas a prision tuvieron lugar entre el 16 y el 20 de octubre.

El criterio de trabajo que ha estructurado el presente Informe, es el de seguir “el iter” de proceso de privacion de libertad:
detencion en la via publica, inmovilizacion fisica, entrada y estancia en los vehiculos policiales, traslado a las diferentes
comisarias de policia, proceso de informacion de derechos a las personas detenidas, reconocimientos médicos realizados,
conduccién ante la autoridad judicial para su puesta a disposicion, modo de realizarse las declaraciones ante los y las
Juezas de Guardia, estancia en calabozos judiciales, notificacion del Auto de prision, traslado a los Centros Penitenciarios
y primeros tratos alli recibidos?.

Como podra comprobarse mediante la lectura de este Informe, existen aspectos y narraciones de gran preocupacion en
relacion con los derechos fundamentales de las personas encarceladas, en especial de sus derechos a la libertad, a la inte-
gridad fisica y moral, a los reconocimientos médicos de acuerdo con las normas y estandares internacionales, y también

de sus derechos de defensa y a expresarse en su propia lengua.

Debe advertirse que este trabajo refleja los resultados de un dispositivo extraordinario y creado excepcionalmente para
su presentacion ante autoridades y organizaciones sociales nacionales e internacionales (del Consejo de Europa y de las
Naciones Unidas), para una urgente investigacion sobre lo resefiado en el mismo.

! http://www.rtve.es/noticias/20191021/doce-heridos-siguen-hospitalizados-uno-muy-grave-tras-semana-protestas/1983541.shtml

https://www.efe.com/efe/espana/portada/los-disturbios-dejan-199-detenidos-y-289-policias-heridos-en-una-semana/10010-4091820

2 Se ha sequido para ello el criterio del Comité de Prevencién de la Tortura (CPT) del Consejo de Europa, segun el cual la nocién de “privacion de libertad” no incluye sélo la estancia en una
dependencia policial o penitenciaria, sino que incluye el momento desde el cual una persona no puede desplazarse a voluntad, incluso en la via plblica, porque una autoridad se lo impide al
ser reducida o detenida. Incluye, por tanto, no sélo la inmovilizacién corporal en la via publica, sino también la privacidn de libertad en vehiculos donde las personas detenidas son trasladadas
o se les obliga a permanecer. Asimismo, ver el art. 4 del Protocolo Facultativo a la Convencién contra la tortura de las Naciones Unidas, que establece una nocién amplia del concepto de
privacion de libertad.


http://www.rtve.es/noticias/20191021/doce-heridos-siguen-hospitalizados-uno-muy-grave-tras-semana-protestas/1983541.shtml
https://www.efe.com/efe/espana/portada/los-disturbios-dejan-199-detenidos-y-289-policias-heridos-en-una-semana/10010-4091820

2 * METODOLOGIA EMPLEADA (proteccion de datos y aspectos éticos)

El trabajo realizado abarca dos etapas en su elaboracion: (i) un primer periodo de tres semanas de duracion en el que se pre-
pararon las visitas y se realizaron las entrevistas a 22 personas encarceladas en 6 Centros Penitenciarios de las provincias de
Barcelona, Tarragona, Lleida y Girona; y (ii) un segundo periodo de otras tres semanas de sistematizacion de la informacion
obtenida y redaccion del Informe.

Durante las primeras semanas, se contacté con los y las abogadas de las personas encarceladas con el fin de obtener de ellas
la pertinente autorizacion para acudir a los Centros Penitenciarios a realizar las visitas y entrevistas. Ello no fue sencillo,
pero gracias a la colaboracion de los dispositivos y redes actualmente existentes, en especial, de Som Defensores y de Alerta
Solidaria, se logrod la autorizacion para visitar a 22 personas encarceladas.

El segundo paso consistio en la presentacion ante la Secretaria de Mesures Penals, Reinsercio i Atencio a la Victima del Departa-
ment de Justicia de la Generalitat de Catalunya de las oportunas peticiones para realizar las visitas a las personas encarceladas,
autorizaciones que fueron concedidas en su totalidad.

Con todo ello, diversos miembros del equipo SIRECOVI se desplazaron, a partir del dia 28 de octubre, a los siguientes Cen-
tros Penitenciarios para visitar y entrevistar a:
MAPA 1. Centros Penitenciarios y personas visitadas

- Mas d’Enric, El Catllar, Tarragona: 2 personas presas
- Preso de Dones de Wad Ras, Barcelona: 3 personas presas - P Pulg de les Basses,
- Centre Penitenciari de Joves, La Roca del Valles, Barcelona: 5 personas

6 personas presas
- Brians 1, Sant Esteve Sesrovires, Barcelona: 2 personas presas

C.P. Joves Quatre Camins, 6 personas

- Puig de les Basses, Figueres, Girona: 4 personas presas C.P. Dones Wad-Ras, 3 personas
C.P. Brians 1, 2 personas

3 . C.P. Mas Enric,
- Ponent, Lleida: 5 personas presas S

Fuente 1. Elaboracién propia

En todos los casos, la dindmica de trabajo consistio en:

(I) explicar a cada persona encarcelada qué es el SIRECOVI, y cual es el mandato que guia su actuacion ordinaria y cudl el
de caracter especial disefiado especificamente para atender a su situacion personal,

(II) ensenarles el texto del Protocolo creado para ello (ver Anexo) y el documento de consentimiento informado, requisito
imprescindible ordenado por la Ley Orgéanica de Proteccion de Datos Personales para que los datos de carécter personal
puedan ser incluidos en el fichero SIRECOVI;

(1I1) una vez firmado por las personas presas el documento de consentimiento informado, se les realizo la entrevista de acuerdo
a la ficha que también se acompana al presente Informe en el Anexo. Los miembros del equipo SIRECOVI fueron tomando
debida nota de las explicaciones de cada persona, quienes por espacio de aproximadamente una hora explicaron, como
después se dird, los episodios vividos en las primeras horas y dias desde su privacion de libertad;

(IV) todo ello se realizo de acuerdo con los estandares internacionales en materia de monitoreo penitenciario y documenta-
cion de la violencia institucional, sefialados por diversos Informes y recomendaciones de la Asociacion para la Preven-
cion de la Tortura (APT) y del Comité para la prevencion de la tortura (CPT) del Consejo de Europa. En concreto, se
tuvo un especial cuidado en el hecho de que la rememoracion de episodios de violencia u otro tipo de vejaciones, no

produjesen un efecto revictimizador en quien los narraba.



Durante las tres semanas posteriores a la realizacion de
las visitas, el SIRECOVI trabajo en la clasificacion de la
informacion obtenida para su debida sistematizacion de
cara a la realizacion del presente Informe, en el cual, por
las razones legales y éticas antes apuntadas, se guardara el
anonimato de las personas presas, cuyos datos han sido
registrado en el fichero SIRECOVI, debidamente inscrito
en la Autoridad Catalana de Proteccion de Datos.

Por ultimo, cabe indicar aqui que todo cuanto se mencio-
nard a continuacion es, por lo antes sefialado, el resultado
de las versiones de las 22 personas encarceladas y visita-
das por el equipo de trabajo del SIRECOVI. Esa pobla-
cion-muestra con la que se trabajo, se compone, por fran-
jas etarias, del modo que sigue:

GRAFICO 1. Edad de las personas entrevistadas

Fuente 2. Elaboracién propia



3 « DETENCIONES EN LA ViA PUBLICA

Como se viene indicando, la privacion de libertad, lejos de
lo que se podria pensar, no empieza con el ingreso en pri-
sion, sino en el momento en que el movimiento es impedi-
do . Asi, exceptuando un caso donde la persona privada de
libertad refiere que se encontraba en su lugar de trabajo, el
resto de relatos obtenidos, exponen que este impedimento
para el movimiento, esta retencion, y, en fin, esta privacion
de libertad, comenz¢ en la via publica. Aun asi, cabe apun-
tar que no todas sucedieron de la misma manera: algunas
personas sefialan que estaban manifestandose, o lo habian
estado haciendo, otros relatan que simplemente estaban en
la via publica como cualquier otro dia, otras narran que
ya iban camino a casa (caminando o en coche), e incluso
hay un caso en el que el detenido sostiene que estaba reco-
giendo chatarra y se confundio el objeto que llevaba en las

manos con material para lanzar a los policias.

En lo que respecta a los cuerpos policiales encargados de
las detenciones, de las 22 personas, tal como se ilustra en
el Grdfico 2, 9 narran haber sido detenidas por agentes de
los Mossos d’Esquadra, 5 por agentes de la Policia Nacio-
nal, 1 por la Guardia Urbana, 6 por agentes sin uniforme,
vestidos de paisano, y 1 no ha especificado.

GRAFICO 2. Cuerpo policial que efectué la detencién

Fuente 3. Elaboracién propia

Por otra parte, y poniendo el foco en el trato que las per-
sonas entrevistadas narran haber recibido por parte de los
cuerpos de policia, los relatos de casi todas coinciden en
la existencia de violencia fisica y/o psicologica en la via

publica, con excepcion de dos casos, incluido aquel que
senala que se encontraba en su lugar de trabajo en el mo-
mento de la detencion.

Como se puede observar, el Grdfico 3 muestra el ntimero
de veces que las personas entrevistadas refirieron alguno
de los 14 tipos de violencia fisica que se han detectado
en la via publica (color verde), en el furgon policial (co-
lor azul) o en dependencias policiales (color amarillo). De
cara a una correcta interpretacion de los datos, es impor-
tante tener en cuenta que una misma persona ha podido
referirse a un solo tipo de violencia o a mas, por lo que
la suma final no muestra el numero de personas que han
recibido dicho tipo de violencia, sino las veces que esta ha
sido referida en el total de los relatos®*. Asi, con respecto a
la violencia en la via publica, destaca el namero de veces
en que han sido referidos los golpes de porras en el cuerpo
(12), ser lanzado/a contra el suelo (11) y recibir patadas en
el cuerpo (12). A esta, segun cuentan las personas entre-
vistadas, le siguen: tener las rodillas del agente apretando
contra la cara o el cuello (5), esposas que estaban muy
fuertemente apretadas llegando a causar heridas (4) y pisa-
das en la cabeza (4). También han sido sefialados golpes en
la cara (3), punetazos en la cara/cabeza (2), retorcimiento
de extremidades (3), ser arrastrado por el suelo (2), dispa-
ros de balas foam/goma (1), botellazo en la cara (1) o sufri-
miento de asfixias (1). Una persona detenida relata como,
habiendo sido arrojado al suelo, cada vez que intentaba
hablar para defenderse, le propinaban “collejas”, pese a no

GRAFICO 3. Violencia fisica total referida

Fuente 4. Elaboracién propia

2 Vid pie de pagina ndm. 2

4 En los relatos que siguen, al hablar de violencia fisica se aludird constantemente a este mismo gréfico, donde se encuentra recogida la violencia fisica referida en la via publica, en los

furgones y en las dependencias policiales.



oponer ningun tipo de resistencia. A todo esto, cabe agre-
gar que algunas entrevistadas han referido tocamientos en
los pechos, pero, segin apuntan, no le dieron una interpre-
tacion sexual ya que en el momento en que ocurrio, segiin

manifiestan, no estaban en condiciones de pensar en ello.

En lo referente a la violencia psicologica en la via publica,
como se destaca en el Grdfico 4°, las personas entrevista-
das hablan de amenazas (3) como “{Matale, matale!”, “te
meteremos la porra por el culo”; insultos (4) tales como
“hijo de puta”, “vaya cara de hijo de puta tienes”, “rojo”,
0 “maricon”; y mofas, como “lo bueno de cuando vayas
a la carcel es que saldras con el paro” o “metamosle en el
furgon ya, que asi no se le ve”.

Ademas, violencia fisica y violencia psicologica no se des-
ligan; un claro ejemplo es el de uno de los afectados quien

relata que, tras recibir un botellazo en la cara que le causo
una herida sangrante en la ceja, cayendo al suelo a causa
del mismo impacto, los agentes amenazaron con matarlo.

GRAFICO 4. Violéncia psicologica total referida

Fuente 5. Elaboracidn propia

4 « ESTANCIAS, CONDUCCIONES Y TRASLADOS EN LOS VEHICULOS POLICIALES

En lo que respecta a los traslados hacia dependencias poli-
ciales, segun los relatos, en 21 de los 22 casos fueron lleva-
dos a cabo en furgones o coches patrulla, mientras que uno

expone que lo llevaron caminando.

Asi, segun revelan las personas detenidas, en los traslados,
no faltaron insultos (2), amenazas (2), burla (1), ni violen-
cia fisica. “Te vas a enterar, por independentista” o “eres
un perro, ;como te atreves?”, junto a las expresiones ya
referidas (“;Matale, matale!”, “te meteremos la porra por el
culo”), son algunas de las amenazas e insultos que se dicen
haber recibido durante el traslado hacia las dependencias
policiales. Asimismo, algunas personas han referido que las
esposas les apretaban mucho, llegando a causarles heridas;
a ello debe sumarse que casi la mitad destacan que iban sin
cinturén de seguridad (10) y esposados por detrds, lo que
dicen que suponia muy poca estabilidad llegando en algu-

nos casos a describirlo como “un infierno”, puesto que los
furgones iban dando frenazos y acelerones. Dos personas
también comentan que los policias les propinaron patadas
en el cuerpo, y también dos senalan que fueron arrojadas
al suelo del furgon, rompiéndosele el labio a una de ellas
a causa de la caida. De igual modo, una persona apunta
que al avisar que sentia mucho dolor, lejos de ayudarle, los
policias le apretaron mas fuerte las esposas.

Igual que en el contexto de la via publica, la violencia fi-
sica y la psicologica también parecen haber confluido en
el marco de los traslados; algunos entrevistados refirieron
largas esperas (entre media y una hora) en el interior de
los vehiculos policiales tanto a la llegada a dependencias
policiales como a centros médicos, pasando “un calor in-
soportable que casi impedia respirar” y sufriendo mucho
dolor debido a los golpes recibidos.

SEn los relatos que siguen, al hablar de violencia psicoldgica, se aludird constantemente a este mismo gréfico, donde se encuentra recogida la violencia psicoldgica referida en la via publica,

en los furgones y en las dependencias policiales.



5 ¢« ESTANCIAS EN DEPENDENCIAS POLICIALES

De igual manera, especial atencion merecen los relatos
sobre las estancias en dependencias policiales, donde en
muchos se relatan malos tratos, llegandose en algunos a
decir que las personas fueron tratadas “como auténticos
animales”. Dos personas sefialan que pasaron frio, dos
que estuvieron sin mantas, dos que les hicieron dormir
en el suelo — coinciden en que les llegaba la orina de un
bano inundado —, una cuenta como les tiraban la comida
a través de la reja del calabozo “como a perros”, y cinco
personas manifiestan que los calabozos estaban sucios,
llegando una a afirmar que las mantas tenian “sarna”.

Ademds, una persona ha referido que no solo no le dieron
comida, sino que no habria podido comer nada por el
gran dolor que tenia en la boca como consecuencia de los
pufietazos y patadas recibidos en la cara. Asimismo, otras
dos refieren que no les daban agua pero que colocaban
frente a si una botella de agua para que la viesen sin poder
acceder a ella para beber.

Por lo que respecta a la violencia fisica descrita en depen-
dencias policiales, se ha referido un golpe en la cara, una
pisada en los pies — la persona que lo ha expresado asegu-
ra que, en ese momento, iba descalza - y pufietazos en la
cara/cabeza. Otra persona ha relatado que pese a tener un
esguince en la rodilla, le obligaron a estar arrodillado mi-
rando contra la pared. Segun relata, cada vez que intenta-
ba subir la cabeza o quejarse de que la postura le causaba
mucho dolor, le daban “collejas” obligandole a mantener-
se como le dictaban. Ademas, mas alla de la propia vio-
lencia sufrida y expresada (recogida en los graficos), en la
Jefatura Superior del Cuerpo Nacional de Policia de Via
Laietana de Barcelona, se ha relatado, por varias personas
alli detenidas, como, en un momento dado se dio la voz
de alarma de que un policia habia muerto. A partir de ese
momento, varios policias comenzaron a propinar fuertes
golpes a unas personas que estaban alli en condicién de
detenidas, llegando a mancharse las paredes con la sangre
provocadas por esos golpes. Aunque todas esas personas
llevaran diversas partes de su cuerpo con heridas visibles
y sangrantes, algunas personas han relatado que la policia
no par6 hasta que no vieron que uno de los chicos estaba

realmente en mal estado.

En lo que se refiere a la violencia psicologica, tres per-
sonas han dicho que se les amenazd, entre otras cosas,
con que se las llevaria a Madrid; los agentes de policia
se burlaron de una persona mientras miraban un video

donde esta reconocio su voz, ya que se trataba de su pro-
pia detencion, ocurrida unas horas antes, que los agentes
estaban visionando mientras se reian delante de ella; a
otra persona le dijeron: “hala, te ha tocado”, mientras la
bajaban del furgon. Ante la protesta de una de ellas, por
los golpes que estaban dando a un detenido, ésta mani-
fiesta que se le acercaron muchos policias, destacando
que uno de ellos llevaba un ctter, y mientras lo abria y
cerraba le dijo: “ustedes buscan un muerto, y ese muerto
no va a ser de nuestro lado”. Ademas, en una entrevista,
se cuenta que, ante la situacion que estaba viviendo en la
dependencia policial, la persona aviso acerca de sus pro-
blemas de ansiedad que sufre desde hace afios, a lo que le
respondieron con un “muérete alli dentro”. Refiere que,
finalmente, consiguio reducir la ansiedad gracias a un
farmaco que le proporcioné un médico. Asimismo, una
persona manifiesta que le perdieron las gafas, sin las cua-
les no podia ver. Ademas, dos de ellas, mientras estaban
en dependencias policiales de Tarragona, han destacado
que a altas horas de la madrugada se las despert6 con el
himno de Espana a elevado volumen, lo que han enten-
dido como una burla y, ademas, han sefialado que se les
obligaba a hablar en castellano, incluso cuando pudieron
llamar a sus familiares. Otro relato, que vuelve a ser un
ejemplo de que la violencia fisica y la psicologica van mu-
chas veces de la mano, explica como un policia grit6 “ni-
nato de mierda”, a una persona detenida, mientras ésta
miraba como pegaban brutalmente patadas en la cabeza
y en los brazos a unos jovenes que acababan de traer a la
dependencia, y mientras que a uno de ellos también lo
tiraron al suelo. Otro relata como le decian “castigado,
como un nino pequenio” cuando le hicieron estar de rodi-
llas y cara a la pared durante una media hora.

Es importante enfatizar, en referencia al tramite de infor-
macion de derechos a las personas detenidas, y segun las
narraciones aqui recogidas (e ilustradas en el Grafico 5),
que solamente en el 58% de los casos esta informacion se
proporciono el mismo dia de la detencion, y no siempre en
el primer momento (el 16% apunta que se les comunic6 en
la via ptiblica o en el furgon, 21% al llegar a la dependencia
policial y otro 21% al cabo de horas). Asimismo, mas de
la mitad de las entrevistas recogen que esta informacion,
como minimo, tardé horas en ser realizada — en un caso, la
persona tuvo que exigir que lo hicieran-, y ha de destacarse
que, en el 16% de las entrevistas, se sefialan que las perso-
nas o no fueron informadas de sus derechos o no fueron
conscientes de que esto ocurrié en algiin momento.



GRAFICO 5. Informacién de sus derechos a la persona detenida

Fuente 6. Elaboracion propia

De igual manera, segun los relatos, y tal como muestra
el Grdfico 6, no todas las personas detenidas pudieron
ponerse en contacto con sus familiares: cuatro de ellas
manifiestan que no les dieron nunca la opcion; una alega
que renuncio a ello; y otra que no pudo hacerlo porque

no se sabia el nimero de memoria. De las que refieren

que si se avisé a sus familiares, una afirma que ello ocu-
rri6 al llegar a la dependencia policial, ocho no lo espe-
cifican, y siete de ellas explican que transcurrieron horas
hasta poder hacerlo. Dos alegan que no se especifico a sus
familiares el lugar donde estaban detenidos y una senala
que se aviso a sus familiares del lugar de la detencion,
pero de manera informal. Cabe resaltar el relato de dos
personas, quienes declaran que fueron obligadas a hablar
en castellano durante la llamada telefonica.

GRAFICO 6. Aviso a los familiares de la detencién

Fuente 7. Elaboracién propia

6 * DECLARACIONES EN LOS JUZGADOS DE GUARDIA

En relacion al traslado desde las dependencias policiales
hasta el juzgado de guardia, ha de resenarse el relato de
una persona que fue conducida por Mossos d’Esquadra al
juzgado de Lleida, esposada y sin cinturén de seguridad.
Con respecto al resto de relatos, cinco personas han refe-
rido ser conducidas, hasta los juzgados de las correspon-
dientes demarcaciones territoriales, esposadas.

A la llegada a los juzgados, solo una persona refiere que
se le dio comida (dos bizcochos) y agua. Una vez en los
calabozos de estas dependencias, y en referencia al tiem-
po de espera hasta poder efectuar la declaracion, tres per-
sonas han especificado que se les hizo esperar durante
todo el dia. Otros tiempos senalados al respecto han sido:
seis, cinco, cuatro y tres horas.

En referencia a las visitas médicas en los juzgados de
guardia y las condiciones en que éstas se efectuaron, solo
se destacara un caso relatado, puesto que este tema se
tratara monograficamente mas adelante. Se trata de una

persona, migrante, quien refiere que, estando en los ca-
labozos del juzgado de guardia de Girona, y una vez es
informada de que entrara en prision, se altera mucho y
lleva a cabo un intento de autolisis, colgandose con su
propio jersey. La asistencia llego a tiempo de evitarlo. En
el transcurso de la atencion médica, esta persona refiere
que un médico intentd pincharle un ansiolitico, a lo que
se nego. Para poder pincharle, hace constar, intentaron
inmovilizara pero debido al estado de agitaciéon en que
se hallaba y a su negativa, finalmente desistieron. Refiere
que, pese a que este episodio estuvo mediado por inter-
vencion médica, no existié ninguna valoracion facultati-

va posterior ni emision de informe alguno.



a. Declaracion ante el juez o la jueza de gnardia

Con respecto a las condiciones en que las declaraciones
ante los y las juezas de guardia fueron efectuadas, ocho
personas refirieron presencia de miembros de los cuerpos
policiales en sus comparecencias. En relacion con esta si-
tuacion, dos personas han referido que, en sus respectivas
vistas, en los juzgados de Girona, estos pertenecian a la Po-
licia Nacional y permanecieron en todo momento con sus
rostros ocultos. Cuatro personas, ademas, declararon es-
posadas, situacion que se prolongo, refieren, incluso hasta
el momento de firmar la declaracion. Una persona senala
que quisieron hacerle declarar esposada pero que su abo-
gado pidio que las esposas le fuesen quitadas y asi ocurrio.

Ocho personas declararon ante los y las juezas de guardia
contestando a las preguntas que éstos/as le formulaban.
Con respecto a ello, las personas entrevistadas han desta-
cado en sus relatos los siguientes hechos:

-Quenoselediomuchaoportunidad paraexplicarse;

- que la jueza portaba en su pecho un colgante con
cintas de los colores de la bandera espanola, ex-
puestas ostensiblemente;

- que sinti6 una actitud burlesca hacia ella -sin es-
pecificar por parte de quien-.

Tres personas refieren no haber declarado; y nueve haberlo
hecho solo respondiendo a las preguntas de su abogado.
Al respecto de estas ultimas, han sido referidas en las en-
trevistas las siguientes manifestaciones: la jueza no le hizo
ninguna pregunta por las lesiones visibles que presenta-
ba; la jueza se reia de todo lo que decia; respondi6 solo a
las preguntas de su abogado de oficio, no formulando éste
ninguna pregunta en relacion con los golpes recibidos v,
por tanto, no declardndolos en sede judicial.

Por ultimo, una persona ha referido que, en los juzgados
de Girona, durante la comparecencia ante el juez, no dis-
puso de intérprete pese a que sus conocimientos de catalan
y castellano son muy escasos.

b. Calabozos de los juzgados de guardia

En relacion con las condiciones de los calabozos de los juz-
gados de guardia y los hechos reseniados en ellos, estos han

sido descritos como “un nido de mierda” (Lleida), “sucios,
precarios y pequenos” (Lleida), “un banco de piedra” (Ta-
rragona), “espacio pequefio en presencia de agentes de los
Mossos y otras personas” (Tarragona). Asimismo, una per-
sona quiere hacer constar que tenia “ataques de ansiedad
con mucha falta de respiracion”, en los calabozos de los juz-
gados de Barcelona, no siendo atendido por este hecho, sin
que conste si el mismo fue comunicado a las autoridades.
Asimismo, se ha referido un caso, ocurrido en dependencias
del juzgado de guardia de Lleida, donde la persona relata
que estuvo todo el dia sin que le diesen agua o comida.

c. Comunicacion de las interlocutorias de
prision provisional

En referencia al tiempo transcurrido desde la declaracion,
ante los y las juezas, hasta la comunicacion de la interlocu-
toria de prision, han de destacarse las diferencias entre los
juzgados de las distintas demarcaciones. En los juzgados
de Lleida, este periodo abarco como maximo treinta minu-
tos; en los de Tarragona, tres horas; en Girona, cinco horas;
y en Barcelona, hasta diez horas. Asimismo, en este ultimo
juzgado, siete personas refieren desconocer la identidad y
el cargo ocupado por la persona que les realiz6 dicha co-
municacion. Por ultimo, debe destacarse que en los juzga-
dos de Barcelona dos personas hacen constar que no pu-
dieron hablar con su defensa después de la notificacion; en
los juzgados de Lleida, una no pudo y otra refiere que pudo
hablar tan solo un minuto; en Tarragona, son dos quienes
refieren no haber podido hacerlo; en los juzgados de Giro-
na no existio este problema, aunque una persona declara
que quiso hablar con su abogado, pero este se nego.

GRAFICO 7. Tiempo méximo transcurrido hasta la
comunicacién de las interlocutorias de prision, desde la
celebracion de la vista judicial

Fuente 8. Elaboracién propia



7 « RECONOCIMIENTOS MEDICOS A LAS PERSONAS DETENIDAS

Especial atencion reviste la problematica de los reconoci-
mientos médicos efectuados a las personas detenidas, tan-
to en lo que respecta a un primer reconocimiento, en fase
de detencion policial, cuanto en lo que se refiere al segun-
do en sede judicial. Se hara mencién a continuacion del
aspecto cuantitativo de los reconocimientos de facultativos
médicos. Asimismo, se detallara su aspecto cualitativo, es
decir, el modo en que los mismos fueron realizados. Todo
ello se organiza teniendo en cuenta la metodologia antes
indicada, siguiendo el iter de la privacion de libertad (es
decir, la detencion policial, la puesta a disposicion judicial
y el ingreso en centro penitenciario). Finalmente, ello se
examinarad a la luz de la normativa internacional que regu-

la esta problematica.
Del total de las 22 personas presas entrevistadas:

A) Personas que sefialan no haber recibido ninguna

atencion médica.

a. 9 senalan no haberla recibido, ni en la detencion po-
licial ni en sede judicial

B) Personas que senialan haber recibido atencion médica.

a. 11 manifiestan haber sido conducidas a diversos
Centros de Atencion Primaria (CAP)

b. 7 afirman haber sido reconocidos por médicos cuando
se encontraban detenidas a disposicion judicial.

c. 3 refieren haber sido atendidos por médicos con las
esposas puestas (2 de ellos en fase de detencion poli-
cial y 1 cuando estaba detenido a disposicién judicial)

C) Personas que sefnalan haber sido reconocidas por facul-
tativos con presencia policial dentro de la consulta
médica.

a. Las 11 personas que sefialan haber sido reconocidas
por médicos durante su detencion policial, afirman que
tales visitas se efectuaron con presencia de diversos
agentes dentro de las dependencias médicas.

b. Las 7 personas que afirmaron haber sido visitadas
por médicos en sede judicial, afirman que no pudie-
ron ser reconocidas a solas por facultativos, sino que
en las dependencias médicas siempre habia policias.

D) Confeccion y entrega de la documentacion médica.

a. La totalidad de las personas que han recibido alguna
atencion médica afirman, salvo en un caso, que no se
les entrego ninguna documentacion tras dichos recono-
cimientos. Ignoran el destino de dicha documentacion.

E) En el momento de ingresar en prision, ya sea en el
mismo dia o al dia siguiente, 21 de 22 personas entrevis-
tadas manifiestan haber sido reconocidas por médicos
sin presencia de agentes ni funcionarios penitenciarios.

GRAFICO 8. Atencién médica y presencia policial
dentro de la consulta médica

Fuente 9. Elaboracién propia

TABLA 1. Condiciones de la realizacion del reconocimiento médico

Fuente 10. Elaboracién propia

La normativa internacional y también nacional, que re-
gula el modo en que deben realizarse las visitas médi-
cas a personas detenidas, en especial cuando se presen-
tan signos evidentes de violencia tras manifestaciones o
protestas —es decir, la normativa reguladora de la docu-
mentacion de la violencia institucional, malos tratos y/o
torturas- contiene importantes disposiciones al efecto. Se
consideraran aqui fundamentalmente dos conjuntos de

disposiciones internacionales y una nacional.



A) El Protocolo de Estambul (presentado ante la Or-
ganizacion de las Naciones Unidas el 9 de agosto de
1999 y adoptado en el aiio 2000).

Se trata del Manual para la investigacion y documenta-
cion eficaces de la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes, que regula con especial dete-
nimiento “la ética médica” (Principio 51) en este tipo de
reconocimiento de personas privadas de libertad. Entre
numerosas disposiciones que al respecto se contienen, se
destacan aqui las siguientes por su especial relacion con la

temadtica examinada.

Principio 56.

En practicamente todas las culturas y codigos, se parte
de las mismas premisas respecto de los deberes de evitar
el dano, ayudar al enfermo, proteger al vulnerable y no
discriminar entre pacientes sobre base alguna que no sea
la urgencia de sus necesidades médicas. Idénticos valores
aparecen en los codigos”.

Principio 57.

“El principio de la independencia profesional exige que en
todo momento el profesional de la salud se concentre en
el objetivo fundamental de la medicina, que es aliviar el
sufrimiento y la angustia y evitar el dafo al paciente, pese
a todas las circunstancias que puedan oponerse a ello”.

Principio 61.

“Diversos aspectos de la obligacion de asistencia se reflejan
en numerosas declaraciones de la Asociacion Médica Mun-
dial, en las que se deja bien claro que el médico siempre
debe hacer lo que sea mejor para los pacientes, incluidos
los reclusos y presuntos delincuentes. Este deber se expre-
sa con frecuencia a través de la nocion de la independencia
profesional, que exige que los médicos hagan uso de las
practicas médicas optimas sean cuales fueren las presiones

a las que puedan estar sometidos”.

Principio 83.

“(...) obtendran el libre consentimiento de la persona antes
de examinarla. Los exdmenes deberan respetar las normas
establecidas de la practica médica. Concretamente, se lle-
varan a cabo en privado bajo control del experto médico
y nunca en presencia de agentes de seguridad u otros fun-
cionarios del gobierno”. Y aun precisa en su apartado a):

“a) Las circunstancias de la entrevista. El nombre del sujeto
y el nombre y la filiacion de todas las personas presentes en
el examen; la fecha y hora exactas; la ubicacion, todas las
personas presentes en el examen; la fecha y hora exactas; la
ubicacion, donde se realizo el examen (por ejemplo, centro
de detencion, clinica, casa, etc.); circunstancias particulares
en el momento del examen (por ejemplo, la naturaleza de
cualquier restriccion de que haya sido objeto la persona a su
llegada o durante el examen, la presencia de fuerzas de segu-
ridad durante el examen, la conducta de las personas que ha-
yan acompanado al preso, posibles amenazas proferidas con-
tra el examinador; etc.); y cualquier otro factor pertinente”

Principio 84.

“El informe tendra caracter confidencial y se comunicara al
sujeto o a la persona que éste designe como su representan-
te. Se recabara la opinion del sujeto y de su representante so-
bre el proceso de examen, que se consignara en el informe”.

B) Las Reglas Minimas para el tratamiento de los re-
clusos “NelsonMandela” (adoptadas porla organiza-
ciondelas Naciones Unidas el 17 de febrero de 2015).

Este conjunto de normas y recomendaciones establecen el
estatuto de las personas privadas de libertad. Entre muchas
disposiciones de caracter médico-sanitario, se destacan
aqui las siguientes.

Regla 24.1.

“La prestacion de servicios médicos a los reclusos es una
responsabilidad del Estado. Los reclusos gozaran de los
mismos estandares de atencion sanitaria que estén dispo-
nibles en la comunidad exterior y tendran acceso gratuito
a los servicios de salud necesarios sin discriminacién por

razon de su situacion juridica”.

Regla 34.

“Si los profesionales de la salud, al examinar a un recluso
en el momento de su ingreso en prision o al prestarle aten-
cion médica posteriormente, se percatan de algun indicio
de tortura u otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes, deberdan documentar y denunciar esos casos
ante la autoridad médica, administrativa o judicial compe-
tente. Se seguira el procedimiento de seguridad apropiado
para no exponer al recluso o a sus allegados a los peligros
que pudieran correr el riesgo de sufrir”.



C) Normativa y recomendaciones en Catalunya sobre
visitas médicas.

Asimismo, cabe resefiar, desde el punto de vista de la
normativa y recomendacion a nivel nacional, la Carta de
Derechos y Deberes de la ciudadania en relacion a la salud
y la atencion sanitaria elaborada por el Departamento de
Salud de la Generalitat de Catalufia. La misma tiene un

peso normativo a seguir en la relacion médico-paciente.
En ella se senala claramente que las visitas médicas han
de ser confidenciales y privadas y que cualquier presen-
cia ajena a personal médico debe ser consentida expre-
samente por el paciente (véase al respecto https://catsa-

lut.gencat.cat/web/.content/minisite/catsalut/ciutadania/
drets-deures/carta-drets-deures.pdf)

8 » TRASLADOS, INGRESOS Y PRIMEROS DIAS EN LOS CENTROS PENITENCIARIOS

En relacion con las condiciones en que tienen lugar estos
traslados, una persona refiere que fue subida al furgon
de los Mossos d’Esquadra esposada por la espalda y sin
el cinturén de seguridad, siendo conducida a la carcel
mientras el vehiculo daba permanentes bandazos. Rela-
ta la “mala conduccion” de los agentes, con frenazos y
acelerones permanentes, provocando que se golpease la
cabeza y el cuerpo con distintas partes del furgon a causa
de la ausencia de anclaje.

Otra persona quiere hacer constar, vinculado con este
mismo momento, que cuando estaba siendo conducido
desde el juzgado de guardia de Barcelona hacia el furgon
policial, justo a la salida de la Ciudad de la Justicia, un
miembro de los Mossos d’Esquadra se le acerco y le pego
un golpe en el pecho.

Centro penitenciario de jovenes Quatre Camins

Se ha entrevistado a seis personas en este centro peniten-
ciario. Las seis fueron reconocidas por un médico en la
prision, relatando tres de ellas haberlo sido a solas por pri-
mera vez desde que comenzo su privacion de libertad. Una
persona refiere que enseni6 al médico los golpes recibidos,
pero tampoco obtuvo informe de este reconocimiento.

Con respecto al trato recibido, ha sido descrito como “muy

» o«

correcto y vivido con alivio”,

» o«

todo muy bien”, “sumamen-

te correcto”, “muy bueno” y “correcto”.

Centro penitenciario de mujeres Wad-Ras

Tres personas fueron entrevistadas en este centro. Dos de
ellas refieren que no se les dio de cenar por llegar dema-
siado tarde. Dos fueron reconocidas médicamente en el
centro penitenciario, mientras que la otra relata que no
fue reconocida y que solamente una enfermera le miro
y, segun parece, curd las heridas que tenia en la espalda.

En relacion con el trato recibido, este fue descrito por dos
personas como “normal”.

Centro penitenciario de Brians 1

Dos personas entrevistadas ingresaron en este centro pe-
nitenciario. Una refiere haber sido reconocida médica-
mente en varias ocasiones. Con respecto al trato, este ha
sido referenciado como “muy bueno” por una de las dos
personas, y “normal” por parte de la otra.

Centro penitenciario de Ponent

Cinco personas han sido entrevistadas en este centro pe-
nitenciario. Todas refieren haber sido reconocidas mé-
dicamente, algunas en varias ocasiones. Con respecto al
trato, éste ha sido descrito como “bueno”, “muy bueno”
y “correcto”. Una de ellas declara que no le dejan llamar
a su familia de Marruecos.


https://catsalut.gencat.cat/web/.content/minisite/catsalut/ciutadania/drets-deures/carta-drets-deures.pdf

Centro penitenciario de Puig de les Basses

Cuatro personas han sido visitadas y entrevistadas en este
centro penitenciario. Una de las personas refiere no haber
recibido ropa ni kit de higiene a su entrada. Las cuatro

han sido reconocidas médicamente.

Con respecto al trato recibido, ha sido descrito como:
“todo muy correcto”, “sin quejas” y “mds o menos bue-
no”; salvo un incidente: una de las personas entrevistadas
refiere que un dia quiso llamar al médico porque no se en-
contraba bien y que un funcionario le respondi¢ “no va-

mos a molestar al médico porque a ti te duela la cabeza”.

Centro penitenciario Mas d’Enric

Dos personas han sido entrevistadas en este centro peni-
tenciario, refiriendo ser reconocidas médicamente en el
mismo. Una de ellas explica que el médico tom6 nota
de las lesiones, tanto en un primer momento como en
otros posteriores. El trato ha sido descrito como “muy
bueno” e, incluso, una de las personas refiere que desde
que llego al centro penitenciario se terminaron el miedo

y el sufrimiento.



9 « CONCLUSIONES

S1-
Tal y como se ha ido indicando en las paginas que preceden, exceptuando dos casos, todas las personas entrevistadas han
referido sufrir violencia fisica y/o psicologica en algun momento de su detencion.

_2-
Es en la via publica cuando se denuncia un mayor nimero de casos de violencia fisica, tanto por parte de la Policia Nacional
como de los Mossos d’Esquadra. Las personas entrevistadas indican que la violencia mas directa y fuerte (tal como golpes,
patadas...) la ejercian mayoritariamente agentes no uniformados y con la cara tapada, lo que es importante remarcar frente a
la posible dificultad probatoria de dicha violencia y el riesgo de impunidad de la misma al haber sido ejercida por personas
no identificadas.

_3-
Dicha violencia policial es también descrita con detalle durante los traslados en coches y furgones policiales, asi como du-
rante la estancia en la Jefatura de la Policia Nacional de la Via Laietana de la ciudad de Barcelona.

-4
En numerosos casos, las personas destacan haber sido trasladadas sin cinturén de seguridad y con las esposas por detras,
golpeandose en varias ocasiones por los frenazos y acelerones y, en algunos casos, refieren haber sido pisadas en el suelo de
los vehiculos de la Policia Nacional.

-5-
En las dependencias policiales las personas detenidas inciden en el mal trato generalizado, puesto que, segiin han referido,
no solamente hubo muchas burlas e incluso golpes, sino que pasaron frio, durmieron en el suelo y, tal como cuentan, en
general las dependencias estaban en muy mal estado.

-6 -
Es importante destacar que muchas de las personas entrevistadas manifiestan no haber comprendido, o no poder sefialar con
exactitud, cuando se produjo la informacion de derechos. Muchas de ellas manifiestan una gran alteracion en la percepcion
temporal de las horas de detencion sin poder precisar un momento tan importante como el de la informacién de garantias.

Asi, varias personas refieren que ni siquiera fueron conscientes de haber sido informadas.

_7-
Asimismo, en gran parte de los relatos se manifiesta que se tardo horas en poder contactar con las familiares, y que, en algu-
nos casos, no se les aviso de donde se encontraban detenidos. Igualmente, unos cuantos han referido no tener ni tan siquiera

la opcion de poder llamar a sus conocidos.

-8-
Por cuanto hace a la asistencia letrada, cabe destacar el papel crucial de los y las abogadas defensoras en la proteccion de las
personas detenidas pese a los momentos de fuerte tension y violencia experimentados. Varias personas detenidas refieren
vivir el momento de encuentro con su Letrado/a como el primero en que se configura un minimo marco de alivio dentro de
la tension vivida, aunque de muy escasa duracion.



-9-

Especial consideracion merece el tema de los reconocimientos médicos, pues, como se ha visto, las personas relatan que se
han realizado en su totalidad con presencia policial dentro de las dependencias médicas. Ello supone un grave incumpli-
miento de la normativa internacional y de las recomendaciones del Departamento de Salud de la Generalitat que, como ha
sido examinado ya, obliga a que los mismos se hagan a solas con el personal médico y sin presencia policial dentro de las
dependencias médicas. Esta vulneracion de lo dispuesto en el Protocolo de Estambul (entre otras disposiciones normativas
ya citadas), ha impedido relatar a los y las médicas la etiologia de las lesiones, e ignoramos si esa deficiente documentacion
de la violencia sufrida ahondard en una posible impunidad de la misma. La aludida presencia policial se habria producido
tanto en dependencias de Centros de Atencion Primaria como en sede judicial.

-10 -
Es resefiable el hecho de que el momento de la entrada en prision sea vivido, en términos generales, como un alivio, en con-
traposicion con la exposicion reiterada a procesos de victimizacion experimentada en la via publica, durante los traslados
y en dependencias policiales, celdas y juzgados. Las personas entrevistadas destacan el buen trato recibido en los centros
penitenciarios y la vivencia de este momento procesal como uno de tranquilidad y de alivio tras dos dias de sufrimiento,

tensiones y violencia.

S11 -
Las personas migrantes y/o racializadas han relatado sufrir un tipo de victimizaciéon no presente en el resto de relatos. En
general, referencian mayores dificultades tanto en el transito por el proceso policial/judicial, como en su adaptacion a las
prisiones, de tal forma que puede observarse una doble victimizacion a su paso por el sistema de justicia penal, en la mayor
parte de los casos (idioma, situacion personal, comunicacion con la familia en su pais de origen) vinculada de alguna forma

con su condicion de migrante.

S12-
Desde el punto de vista del derecho constitucional a expresarse en su propia lengua, algunas personas entrevistadas mani-
fiestan que se les obligo a tener que expresarse en castellano y no en catalan, en especial cuando debian hacer la llamada a
sus familiares para avisar de su detencion.

-13-
De la practica totalidad de los relatos se deduce un entorno de violencia que no se circunscribe unicamente a las situaciones
vividas en la via publica o en dependencias policiales -donde se han referido episodios de abuso y agresiones directas, fisicas
y/o psicologicas, contra las personas a las que se ha entrevistado-, sino que se extiende también, seguin los relatos obtenidos,
al momento judicial. Esta violencia ha provocado un aumento de la carga aflictiva (psicologica y fisica) en las personas en-
trevistadas que la han sufrido, ya sea mediante impedimentos directos (esposas) u omisivos (no poner cinturén de seguridad,
no dar de comer o beber durante todo un dia, no proporcionar intérprete), tal y como esta reflejado en sus relatos y cinén-
donos en todo momento a lo explicado en ellos. De este punto, se puede deducir la existencia de un entorno de violencia
institucional -el cual abarca hasta el momento de la entrada en prision- que ha generado a la persona sentimientos de estar
siendo ridiculizada, minada o envilecida en el paso por las diferentes instancias procesales, con los matices que se han venido
senalando para cada caso, y pudiendo ser diferenciado de las agresiones directas cometidas por funcionarios especificos de

los respectivos cuerpos policiales.
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ANEXOS

1) Protocolo de visitas carcelarias
(a personas encarceladas por su participacién en movilizaciones sociales desde el 14 de octubre en Catalunya)

Dins del regim de visites carceraries que des del Sistema de Registre i Comunicacié de la Violéncia Institucional (SIRECOVI)
duem a terme, en el marc de les activitats de I'Observatori del Sistema Penal i els Drets Humans de la UB, donada I'excepciona-
litat del moment que es viu a Catalunya, proposem:

1) Larticulacié d'un dispositiu/protocol de treball, coordinat amb els equips d'advocats/des integrats en plataformes com
Som Defensores i d'altres professionals que tinguin al seu carrec la defensa i representacié de persones empresonades
des del dilluns 14 d'octubre, quan es va fer publica la sentéencia del TS sobre el procés i van comencar les mobilitzacions,
detencions i la repressio policial.

2) Fins aquest moment (dilluns 21 d'octubre) tenim noticia de 28 persones a qui se'ls ha decretat presé provisional, co-
municada i sense fianga, i que es troben ja a diversos centres penitenciaris de Catalunya.

3) Mentre que els professionals de I'advocacia presten els seus serveis d'assistencia juridica lletrada en el marc del dret
de defensa a dependéncies policials i judicials, des del SIRECOVI proposem posar en marxa de manera immediata un
sistema de visites als diversos centres penitenciaris de totes les persones ja empresonades, i de les que probablement ho
seran en els propers dies i setmanes.

4) Aquestes visites tindran com a objectiu interessar-se per la seva situacié, pel tracte rebut des del primer moment de
la seva detencié i privacio de llibertat, aixecant acta dels relats que les persones preses desitgin transmetre'ns.

5) Aixi mateix, el SIRECOVI pot servir d'enllag amb les families de les persones empresonades que, sabem, ja estan patint
I"inicial xoc emocional davant d'aquestes situacions.

6) En aquest sentit, el SIRECOVI pot també servir d'enllag amb els equips de defensa juridica i d'assistencia psicosocial
gue es puguin prestar des de les organitzacions socials de drets humans, col-legis professionals i organismes publics i
privats similars. EI SIRECOVI ja compta amb un sistema comunicacional (nacional i internacional) establert a I'efecte, que
posariem a disposicié de tots aquests actors implicats davant I'emergéencia de la situacié.

7) Les visites del SIRECOVI es realitzaran Gnicament d'acord amb les persones afectades, les seves families i advocats/
des, respectant la seva voluntat, I'estrategia juridica i amb la cura necessaria per a reduir al maxim l'efecte revictimitzant.

8) Per al dequt i correcte funcionament d'aquest Protocol i per raons de confidencialitat, proteccié de dades i consenti-
ment informat, és imprescindible que des de les representacions lletrades es col-labori en la indicacié de la identitat de les
persones a visitar, i es comuniqui a aquestes la possibilitat de ser visitades. En cas que aixi ho vulguin, hauran de ser in-
formats de que hauran de signar l'obligada autoritzacié per a la visita i comunicacié a l'interior dels centres penitenciaris.

9) EI SIRECOVI s'encarregara de demanar la deguda autoritzacié d'aquestes visites a la SMPRAV per a la seva execucio.

10) EI SIRECOVI elaborara un informe sobre la labor desenvolupada, en col-laboracié amb la resta d'entitats de la xarxa.

Barcelona, 21 d'octubre de 2019.



ANEXOS

I1) Ficha utilizada para las entrevistas con las personas presas

FITXA ENTREVISTA A PERSONES EMPRESONADES

Nom i Cognom: Activitat formativa i/o professional:
Data naixement: Dades familiars:
Lloc de residencia: Dades advocat/da:

LLOC DE LA DETENCIO

1) Descripcio del lloc de la detencié:

2) Cos policial que la va detenir:

3) Descripci6 de la detencid/tracte rebut:

4) Com va ser conduit/da (a peu, furgd, amb manilles, altres):

LA COMISSARIA DE POLICIA

5) Traslladada a Comissaria de:

6) Tracte rebut a la Comissaria:

7) Moment en qué és informada dels seus drets: quant temps triguen en informar?:
8) Hora d'arribada de I'advocat/da defensor/a:

9) Declara a Comissaria?:

10) Parla amb el/la advocat/da després de la declaracié?:

11) Ha rebut visita medica a la Comissaria de Policia? Com va ser aquesta?:

12) Avis de la detencié a la familia/temps transcorrequt des de la detencié:

EL JUTJAT DE GUARDIA

13) Quan passa a disposicid judicial?:

14) Quan arriba la seva defensa al Jutjat de Guardia?:

15) Es visitat per metge al Jutjat de Guardia?:

16) Qui estava present a la seva declaracié davant el/la Jutge?:

17) Havia representant del Ministeri Fiscal?:

18) Declara davant el/la Jutge?:

19) En quines dependéncies esta al Jutjat de Guardia? Calabossos? Habitacié? Altres...:

20) Pot fer una descripcié dels calabossos? Esta sola, aillada, o en comunicacié amb altres detinguts/des?:
21) Quant temps passa fins que li notifiquen interlocutoria de presé?:

22) Qui li notifica personalment la interlocutoria de presé? El Jutge, funcionari del Jutjat...?:

23) Pot parlarenpersonaamb lasevadefensadesprésde lanotificacié delainterlocutoriade presé?:

L'ESTADA A PRESO

24) Quant triguen a traslladar-la al centre penitenciari?:

25) A quin departament ingressa del centre penitenciari?:

26) Se li notifiquen els seus drets al centre penitenciari?:

27) Es reconeguda per un metge de la presé? En cas afirmatiu, com ha sigut la visita?:
28) Quan comenca la seva primera visita des del'exterior?:

29) Quin tracte ha rebut fins ara al centre penitenciari?:

QUASEVOL ALTRE ASPECTE A AFEGIR
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